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E Produkt ist kein Spielzeug!

6-Achsen Gyro Fernbedienung @

439

4 Kanale, faltbare Drohne

Bedienungsanleitung

Der speziell gefertigte Kunststoff - Rumpf macht den Copter stabil und stof3fest. Der
eingebaute 6-Achsen-Gyro-Stabilisator sorgt fiir einen prazisen und stabilen Flug. Die
modulare Architektur vereinfacht eine mogliche Reparatur und Installation.

Material, Packungsinhalt und Hinweise zum Fliegen, entnehmen Sie bitte dieser
Bedienungsanleitung.




Sicherheitshinweise

1. GEFAHR DES ERSTICKENS DURCH KLEINTEILE. BENUTZUNG NUR UNTER
UNMITTELBARER AUFSICHT DURCH ERWACHSENE. PRODUKT AURER
REICHWEITE VON KINDERN UNTER 14 JAHREN HALTEN. NICHT FUR KINDER
UNTER 14 JAHREN.

2. Wenn Sie das Fluggerat zum ersten Mal fliegen, bedienen Sie den
Joystik langsam. Das Fluggerat steigt sonst sehr schnell nach oben was bei
wenig Platz schnell zu einer Kollision fiihren kann.

3. Nach dem Flug schalten Sie bitte die Fernbedienung aus bevor Sie sich
dem Quadkopter nahern. So vermeiden Sie ein versehentliches Starten!

4. Halten Sie den Akku fern von Warmequellen wie Heizungen oder
offenem Feuer.

5. Halten Sie beim Fliegen mindestens 2-3 Meter Abstand zu Hindernissen.
Fliegen Sie nicht in der Nahe von Menschen und Tieren.

6. Kinder sollten nur unter Aufsicht fliegen und den Quadkopter im Sicht-
bereich der Aufsichtsperson fliegen. So besteht die Moglichkeit bei Gefahr
schnell einzugreifen.

7. Versuchen Sie keine wiederaufladbaren Batterien zu laden. Achten Sie
beim Wechsel des Akkus oder Batterien auf richtige Polaritat. Verwenden
Sie keine Mischung aus alten, oder Batterien verschiedener Hersteller!

8. Wenn Sie nicht fliegen, entfernen Sie bitte die Batterien und die Akkus
aus den einzelnen Komponenten.

9. Der Stromversorgungsanschluss darf nicht kurzgeschlossen werden!
Wartung

1. Verwenden Sie einsauberes, weiches Tuch, um dieses Produkt haufiger
Zu reinigen.

2. Setzen Sie das Fluggerat vor dem Flug nicht direkter Sonnenbestrahl-
ung aus.

3. Durch Feuchtigkeit konnen elektronische Bauteile beschadigt werden.
4. Uberprifen Sie bitte den Stecker und anderes Zubehor in regelmaBigen
Abstanden. Ist etwas beschadigt, Quadkopter bis zur Reparatur nicht
verwenden!

Flughinweise

1. Fliegen Sie nicht bei schlechtem Wetter wie starkem Wind, Regen,
Schnee oder Nebel.

2. Fliegen Sie nur in weiten Arealen und meiden Sie hohe Gebaude und
Bauten. Fliegen Sie nicht in der Nahe von Gebauden mit hohem Stahl-/
Eisenanteil, das sonst der Kompass und das GPS Signal gestort werden.
3. Fliegen Sie die Drohne immer nur in Sichtweite.

4. Bleiben Sie fern von Strommasten und Versorgungstragern.

5.in Polarregionen fliegt die Drohne nicht wie gewlinscht.
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Packungsinhalt

Die Packung enthalt folgende Teile:

1) Quadrocopter 2) Fernbedienung

A Propeller B Propeller

A< -:—

(2)

4) Propeller B< —:— (5) =§H@ (5)

3) USB Kabel

Produktbeschreibung

wwoo 1
wwos1

190mm .

Motor: 716

Akku: 3,7V

Ladezeit: 60 Minuten
Flugzeit: 6 Minuten
Flugradius: 30m

Funktionen der Fernsteuerung

1. Funktionen der Fernsteuerung (siehe Abbildung 1)

2. Einsetzen der Batterien (siehe Abbildung 2)

Eingesetzt werden werden 3 AA Batterien in der richtigigen
Position. ACHTUNG: Bitte beachten Sie beim Einsetzen der
Batterien auf die richtige Polung. Mischen Sie keine altenn
mit neuen Batterien. Keine unterschiedlichen Batterien
verwenden.

hohere Geschwindigkeit

H+ 1.5V -
- 1.5V + )
+ 1.5V -

Batterieabdeckung

OPEN

Abbildung 2

Batteriefach

Ein-/Ausschalter

Vorwartstrimmung

Starten/Abheben —j
Linker Steuerhebel

Rechtstrimmung

—— Rechter Steuerhebel

Landen

Linkstrimmung Notstop
Headless Modus

Ruckwartstrimmung

Abbildung 1
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Akkuwechsel beim Copter

1. Offnen Sie das 2. Ziehen Sie vorsichtig das Kabel
Akkufach des Akkus aus der Buchse

4. \lerbinden Sie den Akku mit 5. Stecken Sie nun das USB Kabel in 6. Setzen Sie den Akku wieder ein
dem USB Kabel einen USB Port an lhrem PC oder eine und schlieRen Sie das Fach.

USB Ladestation (Die LED blinkt wahren
des LAdevorgangs. Ist der Akku geladen
leuchtet die LED durchgéngig)

Drohne zusammen und auseinander falten

Gehen Sie vor wie in den Abbildungen 1, 2, 3 und 4 gezeigt wird.

Die Propeller Protektoren anbringen

Gehen Sie vor wie in den Abbildungen gezeigt wird:

Tipp bei niedrigem Akkustand

Fangen die Lampen am Copter wahrend des Fluges an zu blinken, dann ist das ein Indiz fiir einen niedrigen Akkustand.
Bitte holen Sie ihre Drohne umgehend zuriick.




Anschalten und den Copter mit der Fernbedienung verbinden

1. Driicken Sie den Einschalter an der Drohne fiir 2 Sekunden, die Anzeige leuchtet auf. Stellen Sie die
Drohne auf einen flachen Grund, danach blinkt die Anzeige schnell. In dieser Zeit befindet sich die
Drohne im Verbindungsmodus.

2. Driicken Sie nun den Einschalter an der Fernbedienung fiir 2 Sekunden, die Anzeige leuchtet nun.
Bewegen Sie nun den linken Steuerhebel ganz nach oben und dann nach unten. Sie héren nun ein
Signal und die Anzeige leuchtet dauerhaft. Die Drohne ist mit der Fernbedienung verbunden.

Nun kénnen Sie starten.
3. Bei jedem Neustart, verbinden Sie wie oben beschrieben, die Drohne mit der Fernbedienung.

Anzeige/LED

Levelmeter Kalibrierung

Wenn die Drohne nach dem Starten nicht liber eine Feineinstellung justiert (getrimmt) werden kann, dann gehen nach
folgenden Schritten vor:

1. Schalten Sie den Copter aus, danach die Fernbedienung.
2. Schalten Sie den Copter ein und stellen Sie ihn auf eine waagerechte Flache, die LED-Anzeige blinkt nun.

3. Schalten Sie die Fernbedienung ein und bewegen Sie den linken Steuerhebel ganz nach oben zu héchsten Position,
danach bewegen Sie diesen Hebel ganz nach untern zum tiefsten Punkt (Abb. 1 und 2). Ca. 3 Sekunden spdter ertont
ein langes Signal. Die Drohne ist nun mit der Fernbedienung verbunden. Jetzt geht die Fernbedienung in den Level-
meter-Kalibrierungsmodus tber.

4. Bewegen Sie nun den rechten Hebel nach rechts unten und den linken Hebel nach links unten (siehe Abbildung 3).
Jetzt blinkt die LED-Anzeige des Copters, der Copter kalibriert. Leuchtet die LED-Anzeige kontinuierlich, ist der Vorgang
abgeschlossen.

Starten /Landen

1. Bewegen Sie den linken Steuerhebel nach oben oder driicken Sie die “ON/OFF"Taste um der Copter zu starten,
die Rotoren fangen an sich zu drehen. Der Copter hebt langsam ab.

2. Driicken Sie erneut die “ON/OFF"Taste und die Drohne landet langsam.

3. Forciertes Landen, sollte die Drohne auBBer Kontrolle sein oder die Akkus extrem schwach,
driicken Sie die Notstop Taste und die Drohne sinkt unvermittelt herab, die Motoren
horen auf sich zu drehen.

Konstante Hohe halten: driicken Sie den linken Steuerhebel ganz nach oben
bis Sie eine bestimmte Hohe erreicht haben. Lassen Sie nun den Hebel los und
der Copter schwebt in dieser Hohe stabil und gleichmagig.

Notstop




Feinjustierung
Vorwarts/Ruckwarts Feineinstellung Rechts/Links Feineinstellung

Rechts Trimmung
Links Trimmung

Wenn der Quadrocopter im Schwebeflug nach vorne Wenn der Quadrocopter im Schwebeflug nach vorne
oder hinten abdriftet, driicken Sie die Vorwarts/Ruck- oder hinten abdriftet, drticken Sie die Links-/Re-
warts-Trimmung um den Copter auszubalancieren. chts-Trimmung um den Copter auszubalancieren.

Flugkontrolle

Aufsteigen und Absteigen

Links- und Rechts-Drehung

Bewegen Sie den linken Steuerhebel nach oben, so Bewegen Sie den linken Steuerhebel wahrend des
steigt die Drohne auf, Steuerhebel nachunten sorgt Fluges nach rechts oder links, so dreht sich die Drohne
fur Sinkflug. um die eigene Achse in entsprecher Richtung.

Vorwarts / Ruckwarts fliegen Links / Rechts fliegen

Bewegen Sie den rechten Steuerhebel nach oben, so Bewegen Sie den rechten Steuerhebel wahrend des
fliegt der Copter nach vorne, Steuerhebel nach unten, Fluges nach links, so fliegt der Copter nach links,
der Copter fliegt nach hinten. Steuerhebel nach rechts, der Copter fliegt nach rechts.

Headless Funktion

Driicken Sie auf der Fernbedienung den ON/OFF Knopf.Verbinden Sie den Akku mit der Drohne,
driicken Sie den ON/OFF Schalter und stellen Sie die Drohne mit der Front in Flugrichtung.

Bewegen Sie den linken Hebel ganz nach oben und danach ganz nach unten. Wenn die Fernbe-
dienung ein langes Signal, dann war das Justieren erfolgreich. Der Headless-Modus kann nur vor
dem Start eingestellt werden. Headless mode




Drucken Sie wahrend des Fluges die “Flip”-Taste, es ertont ein Doppelsignal. Bewegen Sie den
rechten Steuerhebel (rechts, links, oben oder unten), der Copter “flipt” ind die entsprechende
Richtung. Bei erneutem Driicken der “Flip”-Taste benden Sie diesen Modus.

Flip-Taste

Vorwarts
Rechter Flip
Hebel  Links Rechts
Flip Flip
Rickwarts

Flip

Achtung: bei einem “Flip” bitte genligend Hohe halten (mind. 3 Meter)

Anbringen des Smartphone-Halters

Nehmen Sie den Smartphone-Halter und arretieren Sie ihn oben an der

Ruckseite der Fernbedienung (siehe Abbildung).

Fehlermeldung / Losung

Problem Ursache

Losung

Batterien sind falsch einge-
legt. Batterien sind leer.

Neue Battereien richtig einle-
gen (auf Pole achten).

Die Anzeige des Senders Quadrokopter im Erfas-
funktioniert nicht. sungszustand des Gyroskops.

Copter auf den Boden legen
und neu ausrichten.

Copter und Fernbedienung
sind ncht verbunden.

Copter und Fernbedienung
neu starten.

Rotorgeschwindigkeit ist zu

Copter fliegt nicht hoch langsam.

Den linken Steuerhebel nach
vorne bewegen.

genug. Akku des Copter sind zu

schwach.

Akkus neu laden.




Ersatzteil-Liste (optional)

PPPG reley

TI9Y | 25
X39-01 X39-02 X39-03 X39-04
Main cover parts Bottom cover parts Motor cover Motor cap

!
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X39-05
Blade protector

X39-06
Wifi Board

X39-07
Positive motor
(red-blue line)

X39-08

Negative motor
(black-white line)

X39-09 X39-10 X39-11 X39-12
A blade B blade Receiver board Motor seat Camera cover
X39-13 X39-14 X39-15 X39-16
M— SR . .
= - - —
S | | @; -0
P e
X39-17 X39-18 X39-19 X39-20
3.7V battery Main axis Blade gear Transmitter




Kabellose Echtzeit-Ubertragungsfunktion
APP herunterladen und installieren

Scannen Sie mit Ihrem Smartphone den QR-Code und laden Sie die App herunter
oder gehen Sie direkt zum APP Store und suchen Sie nach FYD-FPV Camera

P50
:
;

FYD-FPV

APP starten

Scannen Sie mit lhrem Smartphone den QR-Code und laden Sie die App
herunter. Gehen Sie zuriick auf den Desktop zurlick, schalten Sie den
Copter ein und verbinden Sie Ihr Smartphone unter Einstellung/WIFI mit
Ihrem Copter. Offnen Sie nun die heruntergeladene APP. Wechseln Sie die
Sprache auf lhrem Display (2. Schieberegler).

APP Interface

Gehen Sie auf das “Help Menu” fiir weiter Informationen

Stimmaktivierter Modus Flugrouten Modus

F1. Zuriick
F2. Foto machen
T F3.Video machen
Left throttle: i = F1.Return F4. Media

- ik F5. Geschwindigkeit
F6. Hohe halten
F7. Bewegungssteuerung
F8. Wechseln
F9. Extra Einstellungen
F10.360° Rolle
F11. Flugmarkierung

1. Drosseln

2./3. Links/Rechst drehen

4./5. Links/Rechts

6./7.Vorwarts/Riickwarts

8./9. Vorwarts/Riickwarts

trimmen J : \arkina fiia F12. Spracherkennung
1.Throttle 8/9 Forward/Backward trim F12.5peech Recogni Hi ﬁltartsen/Abheben
' f . Not-St
10'/1(}' L'I]I'IkS{RGCht 2/3. Left/Right roll 10/11 .Left/Right roll trim ] stof F15 L:nder?p
rehen trimmen F1 ling : )
' 4/5.Left/Right 12/13.Left/Right trim E16.Camera Flix F16. Kamerabild 180° gedreht
- : F17.V o F17.VR Modus
12./13./ Links/Rechts 6/7.Forward/Backward F18 Headles F18. Headless Modus
trimmen ; / librat F19. Gyro Kalibrieren

F20.VGA/720 umschalten

: Funktionsumfang der APP abhangiqg von der Ausstattung der Drohne.
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vor DER DROHMEN-GURU

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

EU Declaration of conformity

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Bevollméachtigter:
representative:

Hersteller:
manufacturer:

Produktbezeichnung:
product title:

Artikel-Nummer:
article ref.-number:

HALOGENKAUF LIGHTECH® GMBH
Schlehenweg 4

29690 Schwarmstedt

Deutschland

Shenzhen X-VIKI Technology Co.Ltd.
Room 1305, Building A, Qinghu Mingyuan,
Sanlian Road, Longhua Area, Shenzhen, China

X39 Drohne WIFI FPV 720P Kamera

XVIX39C

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation:

RED Richtlinie:
EMV Richtlinie:
RoHS Richtlinie:
WEEE Richtlinie:

Normen / Spezifikationen:
standards / specifications:

CE-Kennzeichnung:
Application of CE-marking:

Unterzeichnet fir und im Namen von:

Signed for and on behalf of:
Ort, Datum:

Place, Date:

Name, Funktion:
name, function:

2014/53/EU
2014/30/EU
2011/65/EU
2012/19/EU

EN 301 489-1V1.9.2 (2011-09)
EN 301 489-3V1.6.1(2013-08)
EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09)
EN 300328 V2.1.1 (2016-11)
EN 300 440-1 V1.6.1 (2010-08)
EN 300 440-2V1.4.1 (2010-08)
EN 62311:2008

EN 50566: 2013+AC: 2014

EN 50581:2012

2017

HALOGENKAUF LIGHTECH® GMBH

Schwarmstedt, den 08.11.2017
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